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WSPOLNY PROJEKT REZOLUCJI

zgodnie z art. 115 ust. 5 Regulaminu ztozyli

— Joannis Kasoulides 1 Mario Mauro, w imieniu grupy politycznej PPE-DE

— Pasqualina Napoletano, Véronique De Keyser, Proinsias De Rossa
1 Jamila Madeira, w imieniu grupy politycznej PSE

— Chris Davies 1 Marios Matsakis, w imieniu grupy politycznej] ALDE

— Ryszard Czarnecki, Ewa Tomaszewska, Mieczystaw Edmund Janowski,
Roberta Angelilli i Eugenijus Maldeikis, w imieniu grupy politycznej UEN

— Héleéne Flautre, Margrete Auken, David Hammerstein, Jill Evans
1 Caroline Lucas, w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

— Luisa Morgantini i Kyriacos Triantaphyllides, w imieniu grupy politycznej
GUE/NGL

zastepuje on tym samym projekty rezolucji ztozone przez nastgpujace grupy
polityczne:

— ALDE (B6-0608/2008)

— Verts/ALE (B6-0609/2008)
— PSE (B6-0610/2008)

— GUE/NGL (B6-0611/2008)
— UEN (B6-0612/2008)

— PPE-DE (B6-0613/2008)

w sprawie rodziny Al-Kurd
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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie rodziny Al-Kurd

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Bliskiego Wschodu,

uwzgledniajac sprawozdanie sporzadzone przez delegacje ad hoc Parlamentu do Izraela i na
terytorium Palestyny (30 maja — 2 czerwca 2008 r.) oraz zawarte w nim wnioski,

uwzgledniajac IV konwencj¢ genewska,
uwzgledniajac odpowiednie rezolucje ONZ,
uwzgledniajac uktad o stowarzyszeniu migdzy UE a Izraelem, w szczegolnosci jego art. 2,

uwzgledniajac oswiadczenie wydane przez prezydencje w imieniu Unii Europejskiej z dnia
10 listopada 2008 r. w sprawie zniszczenia domoéw we Wschodniej Jerozolimie,

uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze noca w niedziele 9 listopada 2008 r. przedstawiciele policji izraelskiej
oraz sit zbrojnych eksmitowaly rodzing Al-Kurd z ich domu w dzielnicy Szeik Jarrah we
Wschodniej Jerozolimie, ktory rodzina zajmowata od ponad 50 lat; majac na uwadze, Zze
zaraz potem umozliwiono osadnikom zajecie domu tejze rodziny i odcigto dostep do tego
obszaru,

majac na uwadze, ze eksmisji dokonano w oparciu o nakaz wydany przez izraelski Sad
Najwyzszy dnia 16 lipca 2008 r. po dlugim i kontrowersyjnym postgpowaniu sagdowym
prowadzonym przez izraelskie sady 1 wtadze,

majac na uwadze, ze Agencja Organizacji Narodow Zjednoczonych ds. Pomocy
1 Zatrudnienia Uchodzcow Palestynskich na Bliskim Wschodzie (UNRWA) zadeklarowata,
ze bedzie w dalszym ciggu udziela¢ pomocy tej rodzinie,

podkreslajac fakt, ze eksmisj¢ przeprowadzono wbrew mi¢dzynarodowym protestom; majac
na uwadze, ze Stany Zjednoczone zwrdcily si¢ z ta kwestig do wiadz Izraela; majac na
uwadze, ze decyzja ta otwiera droge dla przejecia dalszych 26 domow w dzielnicy Szeik
Jarrah we Wschodniej Jerozolimie i dotyczy 26 dalszych rodzin do eksmisji; majac na
uwadze konsekwencje polityczne wynikajace z tej sprawy dla statusu Wschodniej
Jerozolimy,

zwracajac uwage na odpowiednie rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ oraz na fakt, ze
spoteczno$¢ migdzynarodowa nie uznata zwierzchnictwa Izraela nad Wschodnia Jerozolima,

majac na uwadze, ze w dniu 3 listopada 2008 r. delegacja Parlamentu Europejskiego udata
si¢ z wizyta do Szeik Jarrah i spotkata si¢ z rodzing Al-Kurd,
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1. wyraza glebokie zaniepokojenie eksmisjg rodziny Al-Kurd, niedawnym zniszczeniem
domow rodzin palestynskich przez wladze izraelskie na kilku obszarach Wschodniej
Jerozolimy oraz mozliwymi powaznymi konsekwencjami tych dziatan;

2. podkresla, ze wspomniane dzialania, ktdre mialy powazny wptyw na zycie mieszkancow
tych obszarow, sg niezgodne z prawem mi¢dzynarodowym i wzywa wtadze Izraela do jak
najszybszego ich zakonczenia;

3. podkresla, ze na mocy prawa mi¢dzynarodowego Wschodnia Jerozolima nie podlega
jurysdykcji sadéw izraelskich, przy jednoczesnym poszanowaniu niezalezno$ci izraelskich
wladz sagdowniczych w ramach uznanych przez spoteczno$¢ miedzynarodowa granic panstwa
Izraela;

4. wzywa do natychmiastowego zwrotu rodzinie Al-Kurd ich wtasnosci;

5. wzywa Radg, Komisj¢ i spoteczno$¢ migdzynarodowa, w tym Kwartet Bliskowschodni, do
podjecia wszelkich mozliwych wysitkow majacych na celu ochrone Palestynczykow
zamieszkujacych osiedle Szeik Jarrah oraz inne obszary Wschodniej Jerozolimy oraz wzywa
Kwartet do aktywniejszego zaangazowania w tym kierunku;

6. ponawia skierowane do wladz Izraela wezwanie do natychmiastowego wstrzymania
rozbudowy osiedli oraz wznoszenia muru bezpieczenstwa poza granicami z 1967 r., co jest
sprzeczne z prawem mi¢dzynarodowym i podwaza wysitki pokojowe;

7. potwierdza, ze takie dziatania mogg zaszkodzi¢ mozliwoS$ci osiggni¢cia porozumienia
pokojowego migdzy Palestynczykami a Izraelitami; wzywa Izrael do powstrzymania si¢ od
stosowania wszelkiego rodzaju srodkow jednostronnych, ktore moga przesadzi¢ wynik
negocjacji dotyczacych ostatecznego statusu, szczegolnie jezeli chodzi o Jerozolime;

8. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
wysokiemu przedstawicielowi ds. wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, rzadom
1 parlamentom panstw cztonkowskich, specjalnemu wystannikowi Kwartetu na Bliskim
Wschodzie, rzadowi Izraela, Knesetowi oraz Prezydentowi Autonomii Palestynskiej
1 Palestynskiej Radzie Legislacyjne;.
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